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Control de Lutrone productos inalambricos desde
cualquier lugar

Warning: Risk of fire, explosion and burns. May result in Serious injury
or death. DO NOT recharge, disassemble, crush, puncture, heat above
212 °F (100 °C) or incinerate the battery.
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Advertencia: Riesgo de incendio, explosion y g Jemaduras. Puede
causar lesiones graves o letales. NO recarguzs, ‘locarme, aplaste,
perfore, caliente por encima de los 100 °C (212 °F) o incinere la bateria.

>

Avertissement: Risque de feu, explosion et brilures. Peut entrainer de
graves blessures ou la mort. NE PAS recharger, désassembler, écraser,
perforer, chauffer au-dela de 100 °C (212 °F) ou incinérer les piles.
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Control Lutrone wireless products from anywhere
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Lutron-

Pico wireless control & Maestro Wirelesse Setup/Disposicion/Installation

]

]
Hold for 6 sec Hold for 6 sec
Mantenga la posicion por 6 segundos Mantenga la posicion por 6 segundos
Maintenez pendant 6 secondes Maintenez pendant 6 secondes

Benefits/Beneficios/Avantages

Can mount to a tabletop pedestal, car visor clip, or any wall surface; can also be handheld.
Battery included (5-year battery life); works up to 100 feet away, even through walls.
Expand easily—add additional Pico wireless controls or other wireless products.

Se puede montar en un pedestal de mesa, pinza para el parasol del coche, o cualquier superficie
de la pared, también puede ser de mano. Bateria incluida (duracion de la bateria de 5 anos), las
obras de hasta 100 metros de distancia, incluso p través de las paredes. Ampliar facilmente a
agregar controles adicionales Pico inalambrico ujotros productos inalambricos.

On peut monter sur un socle de table, un clip pare-soleil, ou toute la surface du mur; peut aussi
étre de poche. Batterie fournie (autonomie de 5 dns); fonctionne jusqu'a 100 pieds de distance,
méme a travers les murs. Développez facilement ajouter d'autres controles Pico Wi-Fi ou
d'autres produits sans fil.

The battery in this device contains Perchlorate Material special handling may apply. For more
information visit www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

La bateria en este dispositivo contienen perclorato, por o que es posible que deban manipularse
en forma especial. Para mas informacion visite www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

La batterie dans ce dispositif contiennent du perchlorate et un traitement particulier pourrait étre
de rigueur. Pour plus d’information visiter le site www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

www.lutron.com/ pico for more system and accessory information/para obtener mas
informacion del sistema y accesorios/pour plus d'informations systéme et accessoires
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Limited Warranty—(Valid only in U.S.A., Canada, Puerto Rico, and the Caribbean.) Lutron will, at its option, repair or
replace any unit that is defective in materials or manufacture within one year after purchase. For warranty service, return
unit to place of purchase or mail to Lutron at 7200 Suter Rd., Coopersburg, PA 18036-1299, postage pre-paid. THIS
WARRANTY IS IN LIEU OF ALL OTHER EXPRESS WARRANTIES, AND THE IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY IS
LIMITED TO ONE YEAR FROM PURCHASE. THIS WARRANTY DOES NOT COVER THE COST OF INSTALLATION, REMOVAL OR
REINSTALLATION, OR DAMAGE RESULTING FROM MISUSE, ABUSE, OR DAMAGE FROM IMPROPER WIRING OR
INSTALLATION. THIS WARRANTY DOES NOT COVER INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES. LUTRON’S LIABILITY ON
ANY CLAIM FOR DAMAGES ARISING OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE MANUFACTURE, SALE, INSTALLATION,
DELIVERY, OR USE OF THE UNIT SHALL NEVER EXCEED THE PURCHASE PRICE OF THE UNIT. This warranty gives you
specific legal rights, and you may have other rights which vary from state to state. Some states do not allow the
exclusion or limitation of incidental or consequential damages, or limitation on how long an implied warranty may last, so
the above limitations may not apply to you. Lutron, Maestro, Maestro Wireless, Claro and The Sunburst Logo are
registered trademarks and Fass is a trademark of Lutron Electronics Co., Inc. © 2010 Lutron Electronics Co., Inc.

Garantie Limitée—(Valide seulement aux Etats-Unis, Canada, Porto Rico et les Caraibes.) Lutron, & son choix, réparera ou
remplacera tout équipement jugé défectueux quant aux matériaux ou la fabrication pendant un an suivant la date d’achat.
Pour le service avec garantie, retourner I'unité au détaillant ou a Lutron au 7200 Suter Rd., Coopersburg, PA 18036-1299,
par poste affranchie. CETTE GARANTIE REMPLACE TOUTE AUTRE GARANTIE EXPRESSE ET LA GARANTIE IMPLICITE DE
QUALITE MARCHANDE EST LIMITEE A UNE DUREE D’UN AN SUIVANT LACHAT. CETTE GARANTIE NE COUVRE PAS LES
FRAIS D’INSTALLATION, DE RETRAIT OU DE REINSTALLATION, NI LES DOMMAGES RESULTANT D’UN MAUVAIS USAGE,
D’ABUS, D’'UN CABLAGE OU D’UNE INSTALLATION INADEQUATS. CETTE GARANTIE NE COUVRE PAS LES DOMMAGES
INDIRECTS OU CONSECUTIFS. LA RESPONSABILITE DE LUTRON QUANT A TOUTE RECLAMATION POUR DOMMAGES
DECOULANT DE OU LIES A LA FABRICATION, LA VENTE, LINSTALLATION, LA LIVRAISON OU LCUSAGE NE DEVRA EN AUCUN
CAS EXCEDER LE PRIX D’ACHAT. Cette garantie vous accorde des droits légaux précis et il se peut que vous ayez aussi
d’autres droits, selon les Etats ou Provinces. Certains Etats ne permettent pas de limiter ou d’exclure les dommages
indirects ou consécutifs ni de limite quant a la durée de la garantie implicite, alors les limites ci-dessus peuvent ne pas
vous concerner. Lutron et le Sunburst Logo sont des marques enregistrées déposées et Maestro, Maestro Wireless, Claro
et Fass sont des marques déposée de Lutron Electronics Co., Inc. ©2010 Lutron Electronics Co., Inc.



EXCLUSIVAMENTE EN EL CASO DE MEXICO—POLIZA DE GARANTIA: LUTRON CN, S. de R.L. de C.V., RFC: LCN020626TD1,
GABRIEL MANCERA 1041, COL. DEL VALLE 03100, MEXICO D.F., MEXICO, Tel. +1.888.235.2910 0 +1.610.282.6701,
garantiza todas las piezas y servicio de este producto por cualquier defecto de fabricacion que exista y la eficiencia del
mismo durante un (1) afo, considerado a partir de la fecha de entrega o de instalacion del producto, bajo las siguientes.

CONDICIONES:

1. Para hacer efectiva esta garantia, las reclamaciones no se podran hacer si no es presentando esta pdliza y el producto
defectuoso en el lugar donde se compro el producto, en cualquiera de los centros de servicio que se indican mas
adelante. EI consumidor tambien podra comprar partes, componentes, consumibles y accesorios en dicho lugar.

2. LUTRON reemplazara o intercambiara el producto defectuoso sin hacer mas cargos al cliente. Los gastos de transporte
(si los hubiera) los cubrira LUTRON CN, S. de R.L. de C.V.

3. El tiempo para reemplazar el producto no excedera de treinta (30) dias, contados a partir del momento en que se
reciba el producto en cualquiera de los lugares en donde esta garantia se pueda hacer efectiva.

4. Cuando se necesite hacer efectiva esta garantia reemplazando el producto, el tramite se hara en LUTRON CN, S. de
R.L.de C.V.

5. Esta garantia perdera su validez en los casos siguientes:

A) Cuando el producto se haya usado en condiciones que no sean las normales.

B) Cuando el producto se haya hecho funcionar sin sequir las instrucciones del producto que vienen en espafiol.

C) Cuando alguna(s) persona(s), no autorizada(s) por LUTRON CN, S. de R.L. de C.V., haya(n) alterado o reparado el
producto.

6. El cliente podra solicitar que esta poliza se haga efectiva en el establecimiento comercial donde se compro el
producto.

7. En caso de que esta garantia se extravie, el cliente podra solicitar otra poliza de garantia al proveedor una vez que
presente el recibo o factura de compra.



